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enc kvatre 1 gold. in 45 kr. Za celoletno podiljanje na dom v Ljubljani e odrajtuje se Y, gold. Za po posti pokiliane Slovenijo je celoletno placile 8 goid., po‘letno

4 gold., za ene kvatre 2 gold,

Od porote ali sodbe prisezenih,

Derzava , la velika obcina (srenja), ima
namen, varovati prava (pravice) svojih der-
zavljanov, med kterimi so zivljenje, zdravje,
premozenje , €ast in svoboda narimenitnisi.
Nihée, bodi si kdorkeli hoée, ne sme nicesar
storiti, kar bi jim brezpravno v skode bilo.
De pa vsakteri take nedovoljene dela popol-
nama pozna, jih mora derzava z lastnim po-
stavami ustanoviti in zraven kazen odmeriti,
ktera doseze taistiga, kdor bi proti tem po-
stavam delal ; zakaj brez zazuganja in izpol-
njenja kazen bi bila tudi narboljsi poslava
hudobnim le za posmeh, brez de bi postenim
ljudem tudi narmanjsi brambo podala.

Nepostavno ravnanje pa, kar zadene dru-
gim skodljive iz njega izvirajo¢e nasledke, za-
more razliéno biti, zatorej je tudi njega ka-
znivrednost razliéna; zakaj velik je razloéek ,
ako koga ranim, de mu perst okervavim, ali
pa tako, de iz ranjenja smert nastopiti mora.
Zavoljo razlicne kaznjivosti ali kaznivrednosti
se razdeli vsaktero nepestavine ravnanje v tri
verste namre¢: v pregreske , kot narnizji, v
prestopke, kot posrednje in hudodelstva, kot
narvisi.

Ako se pa za neposiavno delo sploh sto-
riveu kaka kazen odmeriti ima, se mora po-
pred dokazati, de je tako delo storjeno bilo,
in de je v resnici ta ali una oseba njega sto-
rivee. Kazen mora vsigdar kriviga doseéi! —
Oé¢itno je, de mora pe vaznosti nepostavniga
djanja, ako je taisto namre¢ pregresek, pre-
stopek ali_budodelstvo, tudi sodba drugaci so~-
stavljena in cela ravnava drugaci napravljena
biti. Narimenitnisi nepostavno djanje je zavoljo
skodljivih svojih nasledkov hudodelstvo; zato
tudi sostavljenje sodbe in cela ravmava pri
njem posebno skerbnost tirja.

Ako je kdo hudodelstvo doprinesel, se je
pregresil zoper postavo in s lem zoper vse
derzavljane, zakaj v ustavnih derzavah za-
more postava le z enoglasno voljo naroda, ali
saj po vecini taistiga dana biti.

Postava mora vsakimu derzavljanu sveta
biti ; kdor koli jo je razzalil, mora za to za-
dosti storiti. To zadostenje pa je kazen, ktera
hudodelce doseze. Ali je pa ta, kdor je hu-
dodelstvo storil, kazen zasluzil, ¢ez to sodi
v vseh pravih ustavnih derzavah narod sam,
# derzavljani od njega (naroda) za posamez-
ne primerleje izvoljenimi, kieri se k sodbi
nad obdolzenim snidejo in izreko, ako je hu-
dodelstva, kieriga je obdolzen, kriv ali ne
kriv. Taka sodba se imenuje porota ali sod-
ba ' priseznih, in derzavljani porotniki. Po-
rota (jury) se ¢isla od vseh svobodnih na-
rodov]za biser vseh ustavnih svobod, njih mo-
¢na in ferdna bramba. Derzavljan, poklican
na sodni stol nad svejim soderzavljanam , nad
njegovo svobodo, ali clo nad zivljenjem tai-
stiga, doseze s tem narviksi dostojnost (Wiir-
de) derzavijana, se pa po slorjeni razsodbi

Tudi v nadih dezelah se bodo za hudodelstva

cam neljubo, ako jim Ze zdaj podamo Kkratko
podobo te imenilne naprave, popisaje celo
ravnanje od doprineseniga hudodelsiva do iz-
recenja kaznenske razsodbe, kakor se to na
francozkim godi, zakaj nasa prihodna porota,
kolikor za zdaj soditi zamoremo, bode po iz-
gledu francozke vravnana.

Kadar se kje kako hudodelstyo stori, mora
za to postavljeni sodnik, vse okoljsine, ktere
se na-nj nanasajo, s osebnim ogledanjem ali
s preslisanjem pri¢ preiskati, pretresti in pri
tem na tiste sosebno gledati, iz kterih se
soditi zamore, de je ta ali uni hudodelstvo
doprinesel. .

Ko se dognano preiskovanje popolno biti
zdiy se predloze vsi spisi v ti reéi apelacijski
sodbi, kiera odloéi, ali se ima hudodetstva
obdolzeni pred poroetno sodbo postaviti, ali ne.
Ako izrece, de se obdolzeni pred sodbo po-
staviti mora, je skerb njegova, berz jo sklicati.

Za vsaki dosti veliki okraj je ustanov-
ljeno nektero mesto, kjer se porotne sodbe
nad gotovimi v teh okrajih storjenimi hudo-
delstvi v zaznamvani dobi goditi imajo. Vsi
prebivavei, ki v tem okraju stanujejo, ki go-
tovo premozenje, in omiko imajo, se spisejo
od uradov Kk tem ustanovljenih. De s¢ pa no=
ben derzavljan, Kteri k tem tirjane lastnosti
ima, v tem spisu ne izpusti, ali de se niliée
po zmoti v njega ne zapise, ki od postave
tirjanih lastnost nema; se mora ta spis, pre-
den veljavo zadobi, tako razglasiti, de vsak
od njega popolno vednost zadobiti zamore.
Ako je Kkdo v tem spisu Kako pomofo nasel,
zamore pri uradu, za to postavljenimu, po-
pravo licjati in sicer v dobi, ki je Ze naprej
odlocena. Iz vseh v tem spisu zanamvanih
derzavljanov se jih ustanovi gotove stevilo, ki
imajo za prihodno dobo urad porotnikev. Po
preteku te dobe se postavi zopet drug del za
porotno sodbo. Pred zaéetjem leta se poslje
apelacijskimu predsedniku spis porotnikov za
prihodnje leto.

Sodba porotnikov se shaja v gotovih do-
bah p. vsake 3 mesce v odloéenih mestih.
Predsednik apelacijskiga sodnistva, kterimu
se ta spis vselej o casu poslati mora, odloéi
p. 36, ki imajo v prihodni sodbi porotni-
ki biti.

De bi se cela ravonava poroine sodbe po
postavi godila, odloéi apelacijski predsednik
stevilo sodnikov, ki imajo za postavo na tanjko
skerbeti in od kterih je eden tudi predsednik
porotne sodbe.

(Konec sledi.)

Austriansko Cesarstyvo.

Slovenska dezela.

Ljubljana. Ljubljansko mestno pogla-
glavarstvo je sledeée pismo na svitliga ce-
sarja poslalo:

Vase ¢. k. Velicanstro!
Z radostnimi_obéutki, ki iz vdanosti iz-

mesta Ljubljane derzavio ustavo 4. Susea

(izreki) zopet k privatnim Zivijenjn @ochuymj% Je ﬁg[éje!;, srenja_c. k. poglavitniga

porote ®) vpeljale. Ne bo gotovo éast. brav-

&) Porota, ta tako imeniina pravna raprava,
je bila ne le v Moravi in na Ceskim, temué pri
veeh slavjanskih narodih Ze v predavnih éasih
vpeljana, in Z njo popolna_ustmenost in ocitnost

1849; zakaj v nji je vidila kronovino Ilirie
#z vojvodstvam Koroskim in krajnskim, z po-
knezeno gorisko in gradiskansko iz z mejno

bila z uvedenjem nemske pravde porota iz narod-
wiga zivijenja prepahujena in nje mesto je posedla

sodne ravnave zedinjena. Se le v 14, stoletju je

skrivna Kanclijska sodna ravoava, —

.

istrijansko grofnijo in z Terzaskim mestam po
bratovsko v eno kraljestvo zdruzeno, je vidila
blagostanje cele kronovine vierjevo in se je
terdno lepe in sreéne prihodnosti nadjati za-
mogla.

Ali! (i radostni obéutki nise delgo éisti
ostali, zakaj malo ¢asa po razglasenju der-
zavne ustave se je ze ilirska kronovina od
koroskiga vojvodstva leéiti mogla, od dezele,
ki je toliko let celotne del tega kraljestva bila,
— od dezele, kiera je vsigdar sreée in ne-
srece kraljestva po bratovsko delezna Dbila,
od dezele, ktera je tudi v znamenitim delu
eniga rodu z nami; zatorej se je njeno loée-
nje toliko bolj obzalovati moglo.

Tezko, zlo tezko se je ta zguba prene-
sla; — ali vajeni se narviksim sklepam vda-
Jati, smo vender tudi to nesre¢o mirno pre-
stali.

Ali Dirio ¢aka se druga, hujsi nesreéa;
slisi se, de se tudi Gorica in Gradiska, Istria
in Terst loéiti imajo, de bo torej Hiria iz sa~
miga krajnskiga vojvodsiva obstala.

Krajnsko vojvodstye, od vekoy sem zve-
sta dezela, ktera se je v sedajni viharni dohi
z nepremakljivo zvestobo in vdanostjo svojiga
vladarja derzala, ima zdaj sebi sami prepu-
seno biti, ima svojo sreéo v svoji moralni in
materialoi moéi iskati in jo vierditi, ima med
narnizji dezele nasiga cesarstva ponizano biti,
gola kresija, brez cesarskiga namest-
nika in dezelniga zbora, vladano samo
po okroznimu predstojniku, in namestjeno v
svojih pravicah in zadevah od gole okrozne
(kresijske) skupsine,

Zares! te osode bi zvesta dezela ne hila
zasluzila, to bi ne bilo praviéno spoznanje
njeniga postavniga in pametniga zaderzanja o
casu, Ko je bila zvestoba ljudstev povsod
omajana, pri nas pa kot skala vsemu priza-
detju vkljub terdno stala.

Kakor omenjeni glasovi mestni srenji bol
in strah delajo, de za svojo prihodnost tre-
pece: se te skerbi se s tem Zalostno povisajo,
ker se zve, de c¢. k. poglavitno Ljubljansko
mesto Se clo dezelniga viksiga sodnistva imelo
ne bode, Ko jih nasproti Gradee, Celovee
in Terst imajo.

Niso hili bajoneti, ne stuki (topi), ki so
krajusko dezelo in nje poglavitno mesto okle-
njeno derzali, temué nepremakljiva zvestoba
do kralja in domoevine je bila zvezda, ki ji je
svetila in jo neomadezZvano iz viharjev ¢asa
izpeljala.

Mesina srenja se torej veé tolaziti ne
more, in skoraj obnemaga: prisiljena je, vse
poti_poskusiti, de bi nesreco, ki ji pogubno
zuga, odvernila, :

Naj dovolji torej Vase ¢. k. Velicanstvo
zvesti mestni obéini} de po svojih uradnikih
pred slopinje narv, prestola ‘pristopi in na-
slednje prosnje izro¢i ter # vzroki podpira:

1) za milostljivoobderzanje in iz~
polnjenje derzavne ustaved. Susca 1849,
namreé , de sc z ilirsko Kkronovine Koroska,
goriska in gradiskanska, istrijanska z mestam
Terstam fter qujnshdekela nerazloéljivo ze-
dinijo, in R SRD :

2) de se v Ljubljanskim mestu dezclno
viksi sednistvo ustanovi.

Vee izmed popred imenovanih dezel so
bili se¢ od nekdaj izvirni deli krajnskiga voj-

[vodstva, Istrijanska dezela je bila 400 let z



krajnsko zdruzena in je Se dan danasnji %
njo glede zemljisue knjige (deske) rednnj?

Stoletne vezi so oklepale te d ot
eno celotino in samo premenljiva quadnJe
francosko-evropejske vojske je glu zve-
zo, ki je toliko let srecno in blagonosno ob-
ﬂtala lo¢iti, prebivavee pod razne poglavar-
stva posuvi(i in jih tako v domacih zadevah
cedalje bolj oddaljiti. —

Rane, ktere so omenjene #alostne do-
godbe celi dezeli z locitvijo vsekale, se imajo
zdaj z nove zvezo zaceliti. Mogoce je, de
so se v uni dezeli nekteri zoper zedinjenje
oglasili. Ali! fisti oglasi gotove ne izvira-
jo iz jedra tistiga naroda, ki je toliko ¢a-
sa v bratovski spravi z nami v eni dezeli
zivel.

Tu je bil le en glas, ki se je za zedinje-
nje imenovanih dezel z krajnskim vojvodstvam
v eno kronovino vzdignil.

Na posamesne glasove, ki gotovo ne pri-
dejo iz volje in svobodniga sklepa celiga na-
roda, bi se pa v i re¢i toliko manj gledati
smelo, ker gre tukej za povernjenje starih
pravic, ktere nezgodni primerleji sicer vsta-
viti znajo, nikoli pa za vselej podreti ne morejo.

Z vierjenim sklepam in enoglasno se je
za zedinjenje imenovanih dezel v eno krono-
vino potegnila ne davno od g. dezelniga po-
glavarja za posvetvanje éez prihodno dezelno
ustavo poklicana komisija.

Vzroki, na ktere se je ona opirala, so
djanski in tako resniéni, de mora zvesta me-
stna srenja Vase ¢. k. Velicanstvo ponizno
prositi, naj (aiste posebno pregledati blagovoli.

Kakor so dobiéki, ki iz zedinjenja ime-
novanih dezel v eno ilirske kronovine gotove
izvirati morajo, jasai in o¢itni; ravno tako se
zastran Skodljivih nasledkov v nasprotnim pri-
merleju dvomiti ne more.

Kolikor veéi je namre¢ kronovina, toliko
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IJansko poglavitno mesto mnozico viksih urad-
nikov zgubile, ktera zguba bi mu toliko tezeje
djala, ker bi, ¢e se tudi dezelno svetvavstvo
ustanovi, nikoli ne bilo odskodvane za zgubo,
kteroye 7 ragpusenjem dozdaynga gubernija
in % njim zdrazenih uradov preterpelo.

Gorje Ljubljani, ako se¢ vse tukej omen-
jeno zgodi!

Ljubljana Je, mesto, ki ne vziva poseb-
niga blagostanja; veéi del njenih prebivav-
cev s¢ zivi od hisnih éimzev in od obert-
nosti.

Po novi vstavi se stevilo uradnikov po-
manjsa; ali uradniki so posestnikam his pre-
zivljenje olajsali in tudi obertnosti pomo¢ in
podpora bili.

Ako se jim uradniki v znamniti meri od-
tegnejo, brez de bi se zguba drugaéi nadome-
stila, bodo toliko zalostnisi nasledki iz tega vstali
ker si Ljubljana po sedajui stopnji- obertnij-
ske omike na drugi poti pomagati ne more.

Dan na dan rasejo te skerbi.

Z zalostjo se bere v Dunajskih novicah
4. (. m., de se krajnskimu vojvedstvu ne da
ne viksi dezelno sodnistve ne gencralna pro-
Kuracija.

Krajnska in koroska dezela ste v i redi
skupej vzeti, in Celovee ima biti sedez viksi-
ga sodnistva, nekaj za to, de se ljudstvu fudi
pri viksi stopnji nagla in lahko pristopna sodba
zagotovi, nekej pa, de se moci preveé ne dro-
bijo in ze obstojece okoljsine, ako je le mo-
goée, ne zalijo.

Res je, de se v obojnim ozira todé samo
in edino za Korosko dezelo, kolikor je mo-
goce Krajnski v skodo skerbi,in de se Krajn-
ska dezela zanemari, de bi so Koroski vstre-
glo, ktero una s veliko ve¢ kakor s tretjino
prebivaveov preseze, in ki se je se le nidav-
no od velikoletne dezelne zveze z njo odier-

lo-1ala.
#ejesesamasebe ohrani, (oliko veéi in terdnlsug Mestna obéina bo jako vbzalovala, de ni

njene moralne in telesne meéi, " zoto-
visi je nje materialno blagoslanje vierjeno;
nasproti morajo velike Zertve za ohranjenje
vsake kronovine dusno in telesno mo¢ ljudstva
podkopati in razdrobiti in narSkodljivisi na-
sledke imeti.

Za zedinjenje imenovanih dezel bi se pa
tudi viksi politiski obziri omeniti zamogli,

Leto 1848 zalostniga spomina je jasno
spricalo, Kkaj de si laski narod prizadeva, ob
enim je patudi dokazalo, s kakosno nepremak-
ljivo zvestobo so Slavjani cesarski rodovini
vdani.

Na ilirskim primorji, na Goriskim in Gra-
diskanskim prebivajo deloma tudi Lahi.

Nevarne prizadetja Italie so sicer ¢. K.
vojaki premagali; vender se dolgo se hode
visoko vladarstvo nanje posebno ozerati moglo.

Ako se pa te dezele z éisto slavjansko
dezelo v eno kronovino zdruzijo, bi se priza-
detje laskiga ljudstva zayeralo, mir in red bi
se stanovitno ohranil in z zedinjcnjcm teh de-
el bi se zatiranju tu in tam prevagljiviga
slavjanskiga naroda, imenitne in krepke pod-
pore austrijanskiga edmstva, v okom prislo in
tudi Lahi pri celotni derzavi lozeje obder-
zali.

Po tem ko je zvesta mestna srenja Vasi-
mu . k. Velicanstva dobre in Skodljive nasled-
ke zedinjenja ali Iocema imenovanih dezel
sploh razlozila, naj ji Vase c. k. Velicanstvo
dopustiti blagovoli, de tudi tiste pogubne na-
sledke omeni, kteri krajnski dezeli, zlasti pa
Ljubljanskimu mestu (akrat zugajo, ake se §.
1. derzavne ustave v resnici ne izpolne.

Krajnska dezela bi ne imela dezelniga
zbora, torej tudi ne poslancov za derzavni
zbor; Ljubljansko mesto bi dobilo samo Kresij-
skiga predsednika, kteri bi, ¢e tudi zraven
cesarski namestnik imenovan, toliko moé¢i, se
za blagor dezele potegniti, ne imel, kakor ¢e
bi bil izloéno ces. namestnik (Statth.)

Njemu bi ne bilo pridjano dezelno svel-

kakor druge srenje prosila in prmula, ona je
fo opustila, terdno se zanasaje, de se bode
njeno domorodno obnasanje in zvesto izpolno-
vanje derzavljanske dolznosti pri narviksim
vladarstvu spoznalo in priznalo, in de sme
torej z detinskim zaupanjem narboljsi vravnave
pricakovati.

Krajuska, vsigdar zvesta dezela, ni za-
sluzila, de bi se edino v njeno skodo ze
obstojece okoljsine (razmere) varovale.

Korosko in Primorsko steje vsako za se
le dve kresii, krajnsko jih ima tri; ze v tem
oziru ima peslednje predstvo pred unim glede
politisko-administrativne razdelitve in se za
njima tudi kar politiske zaderzanje viice po=
stavljati ne sme.

Zalostno je, de ni ne eno ne drugo v
odloéni dobi oveljalo, in de se ¢e prav je Vase
¢. k. Velicanstvo o priliki, ko se je mestna ob-
¢ina pri nastopu vladarstva Vasimu Velicansivu
pokloniti smelo, =zvesto vdanost do cesarja
krajnskih prebivavcov pohvalno priznati bla-
govolilo, dezeli ne le nobeno poslavljenje, kte-
riga se je terdno nadjati mogla, ni podelilo,
ampak de je pri novi derzavni uravnavi tako
postavljena bila, de se ji komej veé kakor
golo ime kronovine pusti.

Derzavna zelezna cesta je ze skorej do
¢. k. poglavitniga Ljubljanskiga mesia dogna-
na inne more biti daljeé doba, v kieri se bode
do konea k bregovju jaderskiga morja izpe-

ljala.
Zatorej ni ze daljec ve¢ osodna doba, ko

postane vedno zvesta Ljubljana, kljué austri-
janske Ilalie, revio mestice, brez vseh po-
mockov blagostanja, obzalovana od memo pre-
vazovanih ptujcov.

'Z iskrenim zaupanjem na praviénost in
oéetovsko skerbnost Vasiga . k. Veliéanstva
se oberne zvesto vdana mestna srenja do nar-
viksiga prestola s prosnjo:

Vase Velicanstvo naj blagovoli po oéetov-

vavsivo (Stalthaltereirath), torej bi c. k. Ljub-

sko na krajunsko dezelo in nje poglavitno

janskiga naroda vdelezili.

mesto'se ozreti in po obéini ponizno pred-
lozene prosnje:

1) de bi se omenjene dezele v ilirsko
kronovino zedinile in sedez cesarskiga namest-
nika v Ljubljani postavil:

2) de bi se v Ljubljani dezelno viksi sod-
nistvo z generalno prokuracijo ustanovilo ; mi-
lostljive vslisati in tako vsem narodam za-
gotovljeno enakopravnost v resnici izpolniti.

Vase Velicanstvo si bode v sercih svojih
zvestih prebivaveov v stevilu pol miljona ne-
premenljiv spominik postavilo in na veke bodo
sedajni in prihodni rodovi Vase velicanstvo
kot zacetnika dezelne srecée in Kol svojiga
oceta hvalezno castili.

V Ljubljani 6. Augusta 1849,

Srenjski odbor.
¥ Kakor se slisi, bode nas svitli cesar
sam pri¢ijoé pri slovesni pervi voznji na ze-
lezni cesti od Celja do Ljubljane. —

® Po daljnopisnim oznanilu ; ktero je od
ministra Brucka g. ministerskimu predsedniku
na Dunaj prislo, je bil v Milanu 6. t. m. mir
med Austrijo in Sardinjo sklenjen in podpisan.—

Ljubljana. Lloydov korrespondent p.,
ki nekoli ne spise verstice, v kteri bi Sloven-
cov ne opravljal in se zraven neredko lazi
posluzi, (kakor je nedavno elo stevilke po-
pacil), pravi, de prosnja Ljubljanske meste
srenje na svitliga  cesarja zastran zedinje-
nja ilirskih dezel v eno Kkronovine nié veé
pomagati ne more, ker je prepozno poslana.
Mi pa mislimo, de se hode marsikaj popravilo
od tega, kar se zdaj postavlja. Samo to opom=~
nimo glede te na enakopravnost operte pros-
nje de je samo v ptujim jeziku spisana.

— Slavjansko druzive v Terstu je skle-
nilo zahvalno pismoe na ruskiga carja poslati,
ker je nasimu cesarju in Austrii tako rado-
voljno na pomoé prisel.

Iz Gorice. Solsko leto se blizuje svo-
jimu koncu. Nam ti¢e tedaj, se nazaj ozreti,
in se nekaj pomuditi na polji, ki ga je nasa
mladost obdelovala, De se je latinsko in ger-
sko in se druge reéi ucila, je nam Ze znano,
to je stara reé: al kako se je glede sloven-
Sine obnasala, to se nas Slovence bolj dotice.
In z veseljem moramo izpovedati, de smo si
vsim overkam vkljub pot odgradili, in perve
tezave sercno premagali nadjaje se, de, ako
home take napredovali, bo Slovenija, zdaj si-
cer Se vhoga in zapusena, kmalo mnogo vred-
nih spoznovaveov imela.

Nasi bogoslovei, de od njih zaénem, so -
kar jih je Slavjanov vneti za slavjanstvo. Ve-
¢idel udje slavjanskiga druztva so marljive
nase novice brali, in se jezika, v katerim bo-
do ljudstvo kmalo wuéiti zaceli, krepko po-
prijeli. In kaj bi ne, saj ta je njih perva
dolznost. Je paé zalostno slisat, kako v na-
sih krajih semtertje dubovnik iz lece k ljud-
stvu govori, kako on vse besede pokvari,
kako lasko in nemsko in slovensko vkup mesa,
de se Bogu vsmili, kako neslovensko on go-
gori. Kako je mogoce, de taciga govorca bo
verni kersenik rad poslusal, in jasno zapopa-
del, kar mu predlaga? Tega se ni bati per
nasih bogosloveih, se nam ni bati, de bodo
svoj materni jezik v nemar pustili; marveé
smemo pricakovati, de se bodo ne le z be-
sedo, temué tudi s peresam izobrazevanja slav-
(-ospod Vertove
(kdo slavniga moza ne pozna?) je lep izgled,
kako duhovnik zamore ¢as v debro oberniti,
blagonosno svejimu visekimu poklicu Ziveti,
in — si dolge zimske ure krajsati.

Lansko leto se je, kakor je znano, na
tukajénim modroslovji slovenska stolica osno-
vala. Okolj 80 ucencov al Se kaj éez iz vsih
ol se je skusnji iz slovenskiga jezika in slov-
stva letos podverglo. Nimamo vsaki dan pri-
loznosti biti pri skusnji, kjer bi se uéenci tako
slavno obnasali. Slovenci, ki od zadetka Se
niso slovenski brati znali, in laski mladenéi,
ki poprej niso besede slovenskiga razumeli,

so dokaze napredovanja dali, de se je éuditi.



0, to slisati mora vsakimu domorodcu serce
z veseljem napolniti! Al lete zasluge ticejo
gospodu Premru-tu, mozu terde ucenosti, ki
gori za blagor njemu zaupane mladosti, in
iskren Slavjan za blagor slavjansiva: in zato
se mu seréno zahvalimo, in zelimo, de bi se
vsako leto z enakim dobickam za naso obéno
re¢ trudil.

De tudi v normalnih Solah imamo verle
moze , j¢ bilo ze o priliki izreéeno. Gospod
katehet Budav, gospod Leonardi¢ in Zimcic,
in tudi Nestor normalnih uéiteljev gosp. Ples-
nicer so pridni delavei na polji slavjanstva.
Al vunder, zali Bog! imajo leti mozje tako
majhno letno plaéilo, de jim ni ne za ziveli,
ne vmreli. Sluzijo oni, desiravno imajo enako
opravilo, veliko majn od uéiteljev laskiga raz-
dela. Ce je bilo tako v stari sostavi, mora
biti zdaj deugaéi. Vsaki delavic je svojiga
plagila vreden. Se nadjamo, de bo viadar-
stve zanaprej enakopravnest narodov spo-
stovalo.

0d Soée. Kaj so storili goriski Slo-
venci zastran zedinjenja z drugimi Slavjani?
Tako marsikdo zdaj po novicah poprasuje,
ter drugi pikaje nas za njim zatcobi: zares ni
duha ne sluha, de bi goriski Slovenci druge
zelje imeli, kakor se loéiti od drugih Slav-
janov. — Timu oéilanju mi ne moremo uh za-
takniti. Goriski Slovenci so ze per marsi-
kteri priloznosti pokazaliy, de domovina jim je
draga, in de za-njo goré zna biti bolj od mar-
sikteriga godernjavea. Al kdor ima roke zve-
zane, od tega ne moremo reéiy, on nece delati,
in ga ne moremo Kk smerti obsoditi. Laski
Gori¢ani so poslali svojo deputacijo k cesarju:
poslite tudi vi Slovenci syojo, je lahko izreéi,
pa tezej izpeljati. Goricani so mestno srenj-
sko denarnico svojim poslancam odperli, kdo
bo za nas mosno odvezal? Kje je gosposka,
de bi se, vspoznavsi pravice Slavjanov, za
slavjanstvo Kaj potegnila? Uradniki (malo jih
izvzamem) s¢ boje slavjanstva bolj Ko piseta
kregulja, in zato radi, kolikor je mogoce,
podperajo vse namene nasih protivnikov, pa
pikakor nase. 0Od Gorice do Beca ni en Ko-
rak, mi nikomur ne moremo primeniti, de naj
iz svoje mosne tisué goldinarjev posteje; zbe-
rite si tedaj poslance, in poslite jih.

Saj ni treba ravno poslanstva, mi bo kdo
odgovoril, ste imeli zloziti prosno pismo, fto
bi bli z majhnim opravili. Na (o vprasam,
kdo naj bi je bil zlozil, in kdo podpisal? Ce
kdo zna urno oberniti pete, naj pride v Go-
rico, in naj zlozi pismo. Marsikdo se je ze
spekel, de ne bo na veke veé v ogenj segal.
Kdor ne verjame mojim besedam , naj se pre-
prica. Ako pa bi tudi kdo prosno pismo na-
pravil , kje podpise naberati? Jest sim veckrat,
ko je eden al drugi strasil, de Francoz se bo
z Austrijo vojskoval ; slisal iz ust tukajsnih
kmetov : Kaj je nam mar, naj pride Francoz,
saj smo mu ze enkrat sluzili, pa smo holje
ziveli, smo majn davkov placovali. Kmel ne
zapopade, kaj je domovina, je enak beki, ga
pregnes kakor ho¢es, ga prodas lahko Turku,
ako mu poreées, de femu bo majn plaéoval.
Krajaski kmet ni druge misli. De Ljubljana
jih bo tlaé¢ila, to Lahi nasim kmetam v glave
zabiti si prizadevajo, in zares nimajo tezkiga
dela, in ée kdo bi hotel jih kaj druziga pre-
priéat, mu odgovoré: Je bolj sam biti gospo-
dar v sveji hisi.

Zlozite tedaj pismo , in pojle podpise na-
birat, -

Zatorej, ljubi moj! ako mi moléimo, ker
moléati moramo, ako kmet v svoji politiski
temi nié¢ ne mara za domovino, nikar ne mi-
slite, de pri nas ni ni¢ duha ne sluba od Tju-
bezni do domovine, Se marsikdo zeli, de bi
kmalo zedinjena, moéna Slovenija ozivela, ter
iz serca zdihuje, de njegovo upanje je prazno.

X

Iz Gorice. — Le praviéno! Naznanilo

gosp. Andr. H....r v Novieah od 33. maliga
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znabiti iz pomanjklivih dokazev, al ¢ez mer-
niga nagiba do svoje kranjske domovine, terdi,
de je gosp. Andr. Cehovin, lajtnant pri 4. re-
giment topnistva, rojen Kranje iz Ipavskiga:
al predragi pisatelj, jaz moram po oéitno iz-
receni volji iskrenih goriskih Slovencev, Vam
ino vsim €aslitim braveam razjaviti, de receni
hrabri vejak ni rojen Kranje; Se manj pa:
pervi kranjski Slovenee, kokar Pravi Slove-
nec od 6. velkiga Serpana, pravi; temué je
pervi goriski Slovenc. Iz tega, de je iz Ipav-
skiga se ne sledi, de bi moral Kranje biti;
ker mnogo éastiti Vertove v svoji vinoreji dvoj-
no, kranjsko ine gorisko Ipavo omeni. Zlahtni
vitez Andr. Cehovin je iz Brenice, kiera vas
ni v kranjski, ampak v goriski Ipavi, slisi v
dubovni oblasti pod Gabrijo, ino z Gabrijo
vred pod komensko tehantijo; cela okolina pa
pod Hajdovsno politiske pravico, ino ni nikoli
slisala pod Ipavskoe, torej tudine pod kranjsko.
Job. ¥)

Hervaska in slavonska dezela.

Siidsl. Zeitung pise, de sta dozdaj od
poklicanih moz samo g. Mojses in Tomi¢ na
Dunaj sla, kjer se bode posvetvanje ¢ez her-
vasko — slavonsko dezelno ustavo priéelo,
Na bana ni zastran razglasa ustave 4. Susca
L. L. poslanstvo, temué samo Kurir poslan. —
Ce prav se Hervati ne branijo foliko der-
zavne ustave 4. SuSca, temué le na postavni
poti tirjajo, de bi se ona po stari postavi
na domacim zboru razglasila, vender Dunajske
novice Presse in Ost. d. Post* hudobno ter-
dijo, de so Hervali po ovinkih ravno tje prisli,
kjer so Madjari, de so torej tudi puntarji. 0
Biederseit!

éeska‘ dezela.

Stevilo vseh Studentov na Prazkim vse-
uéilisu, ako namree tudi politchniéno napravo
k vseucelisu stejemo , more letasniga leta 2,200
zuestiz od teh se steje okoli 900 k politeh-
niéni Soli, 700 K pravdoznanstvu, ostalih 600
na zdravilstvo,, bogoslovje in modroslovje. Ste-
vilo ptujih ni tako veliko, kakor je scer bilo;
zlasti iz Lashiga ni letas nobeniga; namesti
njih je pa lepo Stevilo Jugoslavjanov iz Her-
vaskiga in Slavenskiga, iz Krajnskiga in (udi
nekteri Serbi in Dalmatinei. Tudi iz Ausirije
in iz Stajerskiga se eni tu znajdejo, ker je
Dunajsko vseacilise zaperto. (Veé. list.)
Ravno ta Veéerni list pove, de je bil
mende bivsi poslanec na Dunajskim derzavnim
zboru, Kudlich v Hamburgu vjet in Austrii
izroéen; v teh dneh de so ga k preiskavni
Komisii na Dunaj odgunali. Dunajski éasopisi
pa od tega ni¢ ne povedo. —

Dunajske novine 7. (. m. prineso pred-
log ministra Baha zasiran vravnave politiskih
aradov na Ceskim. Po njem se razdeli Ceska
dezela v 7 okrozja (eno politisko okrozje ob-
seze dva dezelna sodnistva) in 79 okrajnib
glavarstev.

Narodni Noviny povedo, de se po Pragi
raznasa pravlica, de misli komisija, ktera dru-
go Prazke zakletvo (Verschworung) preisku=
jey, na slavniga Drja. Riegra, perviga slavj.
govornika v Austrii, neprestraseniga prijatla
svobode, iskavni list (Steckbrief) izdati.

Iz Prage 7. t. m. Danas so se dajali
solski izkazi, na staromestnim gimnaziji so
pisani v ¢eskim jeziku, na drugih gimnaziih
pa v nemskim. Na licejih je uéil éeski jezik
in literaturo Prof. Jod! in je tudi v tem jeziku
izkaze dajal. (M. N

 Ogerska desela.
0d ogerskiga borisa se poslednje dni nié

#) Ne zamerite g. dop. de Vasiga daljsiga pri-
digovanja zoper Kranjske Slovence natisniti ne
damo; zagotoviti Vas zamoremo, de je to, kar
Goricane, €¢ je res, zali, iz gole nedoline pomo-
te prislo, ne pa iz stranske castilakomnosti.

serpana gre preveé ¢ez vojince pravice, ker,

noviga ne zve, zunej de so nasi 4. t. m. un-
stran Tise vierjen tabor Madjarov (pod Dem-
binskim in Mesarosem) vzeli in sovraznika
pregnali. - 2

Puntarske trume, ki so se bile iz Erdelja
v Moldavo zagnale, so se mende #e vernili,
ker je tursko vladarstvo berz vojake nad-nje
poslala. — 3. t. m, so posedli Rusi od Mad-
Jjarov opuseno mesto Maros-Vasarhely.

Serbski patriarh Rajaéi¢ je prijel pismo
od svitliga cesarja 23. Julija, v kterim se na
Dunaj K vaznim posvelam pokliée zastran
okoljsin serbskiga naroda in gerske cerkve;
v tem pismu se tudi bere; de oblast viksiga
generala Haynau-a tudi ¢ez serbsko vojvo-
dino seze. —

»Presse” {u opomni, denaj to le za zdaj,
dokler je vojska, velja, zakaj obljubljeno je,
de dobi vejvedina lastno epravnistve.

Mohaé 6. t. m. Ravno je major Henriquez
iz Baje nazaj prisel, kjer je puntarjem dva
parobroda in 7 dragih ladij, iz med kterih
tudi veliko ladjo polno lesa in drugih priprav
za ladje odvzel.

Zadnja ,Presse pise: Za golove zvemo,
de ste zdruzeni ruski armadi Lidersa in Gro-
tenjelma Bemove trume v morivni bitvi pogi-
noma raztolkli; Bema obdaniga od Kezakov
so le Husarji oteli; med drugim so Rusi v
roke dobili pisma med Bemam in KoSutam.

General Cori¢ ima 27,000 moz v Pre-
sporku, Vieselburga, Seredu in Somereinu.
Do 5. . m. je bil General Haynau Se v Se-
gedinu in je le na to cakal, de se Ban, ki je
v Titelu, z generalam Bambergam zdruzi.

Ruska poglavitna armada pod Paskieviéem
je na poti proti Velikimu Varadinu, v tistih
krajih se govori, je okoli 50,000 Madjarov.

¥ Madjari so jeli zdaj bolj po ¢lovesko z
Serbi ravnati, ker so se prepricali, de s gro-
zovitnostim in s silo ni¢ ne opravijo.

Pluje. deiele.

Laska. Francozki general Udino je iz-
dal razglas, v kteri oznani, de je dezelno
oblast zdaj popolnama Papezu in komisarjem
njegovim izrocil, in de on z vojaki le za bram-
ho ostane.

Nemska.  Zilo se govori, de mislijo Prusi
veliko posadko (Besatzung) v Frankfurt po-
slati, de bi nemskiga mestovladarja nekoliko
ostrasili; ravno take se pripoveduje de imajo
austrijanski vojaki tje priti: ake je resnica,
bo tezko mir med njimi,

Pruski derzavni zbor po novi velitni po-
stavi se je pricel, kakor se do zdaj kaze,
so poslanci, veéidel uradniki in po manjsini
izvoljeni, pripravijeni, vlado v znotrajnih re-
¢ih in tudi glede vravnave nemskiga edinstva
podpirati. Kakor je ministerski predsednik v
vpeljavnim nagovoru na obe zbornici omenil,
bode tudi kmalo pervi postavodajavni nemski
zbor po tisti ustavi, ktero so trije kralji (Pru-
ski, Hanoverski in Saksonski) sostavili, sku=
pej prisel.

Nasproti se pa tudi govori, de misli nad-
vojvoda Joan nemski zbor sklicati, in de se
j¢ njegove ministerstvo ojstro pritozile , de je
Pruski kralj sam primerje z Danci za celo
Neméijo sklenil. e

Francoska. Predsednik francozke repu-
blike se okoli po dezeli vozi in kaj rad slisi,
¢e ga mnozica z klicam : ,Bog Zivi cesarja“
pozdravi; ¢e je tako, ne spostuje mnogo usta-
ve, v imenu kiere mu je oblast dana.

Turiko. Dozdaj se punt v Bosni cedalje
bolj vzdiguje in vezir ?dnqm vojakov
nad-nje odpravil.

I severne Amerike se zve, de hoéejo
Anglezke dezele v severni strani, zlasti Ka-
nada, k derzavni severo amerikanski zvezi
pristopiti in od anglezkiga viadarstva odpasti.
Tako se po éasi doba bliza, v kteri se bode
ble&:f' osniga Albiona otamnel.

fefebdnawr
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Nepolitiski

Nratek ozir na Poljance.
(Novice.) '

Blizo reke Kope, kiera meji horvasko in
krajosko dezelo, stanujejo Poljanci, kieri se
s svojo oprave (obleko) in navadami od vsih
druzih stanoy nase krajnske dezele ra-
zloéijo. Kdo ne pozna Poljanca ze od deljec?
Lahko ga spoznas po opravi, ker ga skerlatna
zalopisana kapica razodeva: poléti je samo v
'r&b':%f (srajei) in gacah (spodnjih hlaéah) ob-
leéen; nosi nogovice, ki se imenujejo kopiee,
ter so umetno spletene; je obut z opankami,

repasan z ¢emeram (pasam), ki je zlo cislan,
ra« ar ima pedanj sirokosti. Pozimi oblece
belosuknjene hlace iz debelotkaniga sukna,
ogerne malo haljo (rekel¢), pokrije glavo s
kriljakam, kakorsnjiga se vecidel stari kmetje
na Krajnskim nosijo. Zenski spol je ravno
tako posebno oblecen; belonakrispano Kkrilo,
rokavi (obleéki) so fako napravljeni, de na
vratu kolar imajo, kteri je za veéi praznike
zlo nakrigpan, in krog in krog s zametam
(barénna‘mg obdan; dekleta tudi na vrat razne
trakove in svetinje obesajo,na pcrslht oplﬁcke
z izlo %) upnejo; prepasejo se z umetno usno-
varﬁm p)asagn,"kicriga vervice (rep) do pet
mahljajo, ter na koncu vervic se posebne vozle
narede. Obute so poleti v carapicah, pozimi
zraven hladic #%) v postoljih. whe)

Dekleta nosijo kite spletene, ki po herbtu
visijo, dokler niso 16 let stare; potem, ko so
leta za omoziti se dosegle, # rudeéimi siroki-
mi frokovi lase vpletajo,in ne jenjajo se tako
spletati, dokler moza ne dobe; herz pa ko so
omozene rudece trakove opuste, in na mest
omenjeniga traka glavo s pocelam (Schlafhau-
be) okr[i:iejo ali pa s ?céo. — ) ;

ﬁol'nnci so vecidel kmetovavci, in svoje
slaborodovitno poljc in vinske gorice z vso
marljivostjo obdeljujejo; oni rede debelo zivi-
vo, ktero potrebujejo zavolj p_ol;odelstva'in
mesa, — drobnico: koze, ovee i. t. d., ki jim
je pa zato neobhodno potrebna, ker iz prido-
'Llje_no volne za zimsKko opravo sami sukno
tkajo. Perva skerb starsev je olroke na paso
7 Jrobnico ‘posiljati, ko so se kom
let stari:
rama delajo in se trudijo v e

am doskoéiti. Mozje so v obziru na kmetijo
umni in delavni; pa dobro spoznajo nekieri,
de doma zovelj slabo rodovitniga polja dovelj
ziveza preskerbeti nemorejo, tedaj jih gre ve-
liko v daljne kraje, v nemske dezele in na
Horvasko %e nar ljubsi v tako imenovano ,Kraj-
no“. Povsod najdemo marljiviga Poljanca, ja
Se zamej cesarstva grejo, in cez leta se le,
ko so pridno skerbeli, veseli v domovino z
dobi¢kam, ki so ga s polam svojiga obraza
pridobili, k svojim zapusenim Zenam s¢ vernejo.

De so Pofjanci za bozjo ¢ast uneli, to
skazujejo njih unanje dela. Res je sicer, de
se iz unanjih del ¢loveka notranje serce vse-
lej ne poznd, in de ni notranji ne vselej tak,
kakor se unanji kaze; hvale vredno je pa ven-
der, kar se pri l’oliiancu vidi: pobozna lepa
navada pozdravijati s ,Hvaljen bodi Bog —

Maria“, 22sreécn pot®, ,Bog pemozi®, ,Bog
blagoslovi® i, t. d. -
Oni so postrezljivi 8 svojimi pridelki, in

opotnika lepo sprejmejo in podvorijo. — Na-
gpl?:ﬂ pa neln:mrc':no po‘vdiﬂpziih slabe skerbi
za mladost! Imajo iskrene dusne oskerbnike,
uéitelje, in pa nar lepsi priliko otroke v Solo
podiljati, tode &»Fla tna skerb je svojo lepo
zivinco rediti, | }',’ kakor pa deca (otroke
v raznih zlo potrebnih vednostih poduéiti dati!
— Ni prav_ne mladosti na paso posiljati —
so ,Novice* ze dostikrat ogo’minovalo. Ker
pa opominovanje skerbnih dusnih pastirjev pri
neomikanih, neotesanih ljudeh malo zda, in
se namesto hvaleznosti, zali Bog! vecidel ne-
izrekljiva nehvaleznost povraéuja, bi bilo do-
bro, ako bi posebne postave pripomogle za-
lostni stan popraviti, Kar '{'(e o sedanji dobi
ker se mlade vejice slovensko vedno bo‘l&
sirijo in krepijo, bolj ko v nekdanjih éasi
potrebno. J. Korban.

(Iz g. Majerjevih Pravil dalje.)

Izobrazovaje knjizevno narecje se moramo
stalnih, obée veljanih pravil derzati,
- Pisatelji moraju slozno knj. nareéje izobra~-

~ ®) Igla je sponica zalo in umelno sostavljena
iz raznih Korald,

#&) Hlaéice so suknjene nogovice ¢ornobelopisane,

#H8) Postolje w0 ¢evlji na posebno vizo osno-
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zevati, a ne da vleée jeden na lévu, drugi
na pravu, jeden napred, drugi nazad. Ne
smémo, kakor zli susedi, vodu samo na svoj
mlin havracati.

Vsaki pojedini ¢lovek ne smé jezika iz-
obrazevati i viti, kakor ravno njemu dopade.
Ako bi to veljalo, bi se nasa nare¢ja i pod-
narecja ne preblizevala, nego uprav uddalji-
vala. Skusnja uéi, da se ¢ini nésto jednomu
Iépo i blagozvaéno, a nékomu drugomu gerdo,
neveljanoti oporno. Quot capita tot sensus;
kolikor glav toliko misel. Sto birekel: se jed-
nomu istomu ¢loveku dopade ne rédko sada
to, sto mu je bhilo priec dosadljivo, a mu je
sada oporno, sto mu je bilo prie milo i ljubko.
Tako spremeénljiva je ova éloveska wisel, ime-
novana gustus, ne samo u raznih ljudih, nego
take u ravno taistom éloveku u raznih casih.
Nije spreménljivejse stvari na svetu, kakor
ovi gustus, pa tudi nije slabejSeza dokaza i
nestalnejsega pravila u izobrazevanju knj. je-
zika, kakor ako kto rece: To je prav, to je
blagozvuéno, to je klasicko — ker meni, ali
ovomu ali onomu dopade. Lehko da dopade,
pa ovo Se ni stalno i obc¢e veljano pravilo, de
gustibus non est disputandum. Ktor hi ovi
gustus pojedinih Ijudi ali pojedinih podnareéjah
i raznorecjah za pravilo vzel, bi bil podoben
cloveku hotecemu na spreménljiva meglu tver-
djavu sozidati.

Iz govora vsega naroda se moraju ustano-
viti stalna pravila, kako se mora knj. na-
recje izobrazevati.

Knjizevno nare¢je je za ves narod, —
on mora ustanoviti, dakovo mora_biti, da bude
lehko razumljivo, ugodno i blagozvuéno, nje=
ga za to zapitajmo:

Bratje Serblji, kakov govor se ¢ini Vam
naj razumljivejsi, naj ugodnejsi i naj blago-
zZvuénejsi?

»Naj razumljivejsi, naj ugodnejsi i naj
blagozvuénejsi se nam ¢ini nas domaci serh-
ski govor.* Prav!

Bratje Horvati, kokov govor se ¢ini Vam

@ ali 81,40 Jénsi i naj razumljivejsi
k . olji -rJ-- II'J. ¢ J... y 1
potem, Ko %f:nsnﬁm “H"i et nas domaéi horvatski.* Tudi prav!

lovenci, Kakov govor se zdi Vam
naj razumljivejsi i naj ugodnejsi?

+Nam nas domaci slovenski.* Dobro!

U ob¢e je vsakomu plemenu svoj domaci
govor naj razumljivejsi i naj ugodnejsi; bolj
Je knjizevni jezik domacemu govoru podoben:
razumljivejsi i ugodnejsi je za narod; zalo
moramo knj. il. nareé¢je tako izobrazevati, da
bude, kolikor moguée, podobno vsim il. pod-
nare¢jem, — da se pa od drugih slavenskih
nare¢jah vendar ne oddaljuje.

~ Pervoinajvisje pravilo kod izobra-

zevanja ilirskoga Knjizevnoga narecja glasi

tako le:

Pisi u svojem ilirskom podnarecju, pa tako,

da bude, kolikor moguce, podobno vsim

ilirskim (rodnareéjem, i da se ne oddaljuje
od drugih slavenskih narecjah.

Ovo pravilo je temeljito, to se ovako do-
kaze: Pisi u svo{em podnareéju — lo je
za to, ker je vsakiusvojem govoru naj okrei-
neji, i u njem lehko, gladko i ljub{'o pise,
ako bi pa Kto u jeden mah zapustivsi svoje
podnarecje se silil na tudje, bi bil ves slog

) prisild"en, kakor derven i bukov.

njizevno il. mareéje mora biti podobno
vsim ilirskim podnareéjem, slovenskomu,
horvatskomu, serbskomu i bulgarskomu, Ker
je za vse ilirsko pleme, za Slovence, Hor-
vate, Serblje i Bulgare , ‘Ee meésto vsih podna-
re¢jah; ako bi bilo podobno same jednomu ali
dvema nare¢jema, bi dopadlo same jednoj ali
dvém siranam nasega naroda, pa ne vsim.
Lépsi i ugodnejsi je pak vsakako, ako vsemu
narodu dopade, kakor ako bi samo jednoj ali
dvém stranam dopadel ali ni jedno). Ravno
za to ne mozemo vzeli za obée Knjizevno na-
recje niti podnareéja slovenskoga, niti horvat-
skoga, niti serbskoga, niti bulgarskoga, niti
posledni¢ starodubrovni¢koga, niti eerkveno-
slavenskoga. Ako bi nam trébalo knjizevnoga
jezika samo za Slovence, bi bilo naj prilicneje
pndnnrcéjc slovensko, za Horvate horvatsko,
za Serblje serbsko, za Bulgare bulgarsko, za
stare Dubrovéane starodubrovniéko, za Sla-
vene, kieri su ziveli ob casu Cirila i Metoda
cerkveno-slavensko: mi pa ne trébujemo knj.
jezika za stare Slavene , niti za stare Dubrov-

vane iz usnja. Pisatelj.

cane, nego za nas sada zivuci narod: ne sa-
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mo za Slovence, ali samo za Horvate, ali sa-
mo za Serblje, nego za vsa ilirska plemena
zajedno; toga radi mora Kknjizevno ilirsko na-
recje bili vsim svojim podoareéjem podobno,
da je vsim lehko razumljivo i ugodno.

Knj. il. nareéje mora biti il. podnareéjem
podobno, — popolnoma s jednim, s dvema
ali s vsimi jednako biti ne moze, ker su med
seboj razliena. l)algc mora biti, Kolikor
moguée, vsim podobno. Bolj je podobne né-
kojemu podnarecju, bolj dopade ljudem onoga
podnarecja : bolj je podobno vsim podnarecjem
zajedno, razumljivejse je vsemu narodu; ako
je, kolikor moguce, podobno, je tudi, kolikor
moguce , razumljivo i ugodne.

Knj. nare¢je nek se ne oddaljuje od
drugih slavenskih nareé¢jah. To je na-
ravno! Naj vec¢i nesreéa za nase slovsivo je
ravno to, da smo na mnoge knjizevne jcziéc
razdéleni, ako Zzelimo holje doéakati., moramo
s vsoj siloj, s vsoj moéju, s vsoj iskrenostju
nase knj. fvzike tako izobrazevali, da se med
seboj priblizuju i sloze, a ne da bi se se veé
oddaljivali.

Vsa lépota i blagozyvuénost Kknj. nareéja
obstoji jedino u tom, da je, koliker moguce,
podobno vsim svojim podoareéjem. To je
pervo i naj visje pravilo ked izobrazeva-
nja knjizevnoga jezika. Inace se knj. jezik
ne da nikake izobrazevati, brusiti, gladiti ali
sladkariti; ktor bi nékako inace fo skusal, bi
ga moral le spreméniti, preinaéiti i predelati,
da bi bilo jednomu ali dvém ali vsim il. pod-
nare¢jem manje podobno, da bi bilo jednoj
ali dvém stranam naroda ali vsemu narodu
manje razumljivo, manje ugodno i manje bla-

gozvuéno. To bi se pa ne reklo jezik izobra-
zevali, nego ga kvariti. To bi ne bilo niti

lépo, niti blagozvuéno.

Slovenec nek  dakle pise po slovensko,
Horvat po horvatsko, Serb po serbsko pa ta-
ko, da bude vsim il. podnareéjem, Kolikor
moguce, podobno, Naj lépse, naj ugodneje |
naj blagozvuéneje pise u il. knj. nareéju oni
pisatelj, kteri tako pise, da je, kolikor mo-
guée, vsim il. podnare¢jem podobne i da se
ne oddaljuje od drugih slavenskibh nareéjah.

Pred vsim derzimo se pravila: In essen-
tialibus wunitas, in accidentalibus libertas, in
ommibus charitas: u glavnih stvarib slozno,
u malenkastih svobodno, u vsih ljubeznivo!
Slozimo se sada samo na debelo, to je: u
zlavnih stvarih: malih razlik je prevec¢; na
Jedenkrat nije moguce sjediniti se u vsih;
prepira i dokazovanja bi ne bilo konca ne kraja;
tudi nije potréebno, Ker se ovakove stvari
budu ¢asom hez truda, po malo same od sebe
izravnale , izgladile i slozile: Cas rani al' i
lééi. Ne bilo bi Korisino, ake bi il slo-
venski pisatelj jednim skokom, zapustivsi svoje
podnareéje, planil tako reku¢ na vrat na nos
u_knj. ilirsko narecje, ker ga vsi ne mogu
tako naglo sléditi, nego je koristneje, po malo
se priblizevati i vsigdar paziti na zadnja kela,
kako sto su uéinile kmetijske Novice glede
pravopisa, U knjigi ,Hlasove o poirébe jed-
noty spisovneho jazika pro Cechy, Moravany
a Slovaki® str. 11 2. se krasno Kaze: Iz
pocetka ne bilo bi mudro, berzo vse prevra-
titi i‘prewliku preménu i burju zagnati u je-
ziku i slovstvu; takeve stvari moraju le na
tihom i po malo jedna za drugu se upeljati,*
Dvoje pitanje se mora pri ovom na tenko ra-
zluciti, namrec: 1. Sto se smé sada u do-
sadanjih knj. jezikih i jeziki¢ih pre-
inac¢iti? 2, Na sto se mora kod ovoga
preinaé¢ovanja paziti? Ove dv:’:dpiunji se
ne sméte med seboj pomesati. Kod pervoga
pitanja se ne smé nikako na ina slavenska
narceja gledati, nego vsako nareéje gledaj
samo na svoja rudnarcéjn; kod drugoga se
pak mora vsigdar paziti na vsa slavenska
narecja. Zvunaj pervoga naj visjega pravila
kod izobrazevanja Kknj. narecja (§. 16.) ste
zato se sledece dvé ravno tako vazne i ime-
nitne, kakor pervo:

Ravnaj izklu¢ivo samo razlike obsto-
jece med podnarecjimi k jednomu istomu
narecju spadajucimi.

Ravnaje svoje narecje pazi pred vsim
na vsa ina slavenska narecja i potle na
etimologiu.

To ¢e reci: llirsko -slovensko podnareéje
smé sada samo onakove stvari ravnati i s
ménjovati, u kterih se od podnareéja horvat-
skoga in serbskoga razlikuje; horvaisko samo
one, u kterih se razlikuje od il. slovenskoga
i serbskoga: serbsko samo, u éem se od hor-

vatskoga i il. slovenskoga razlikuje.
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